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o Hier sitz ich, forme Menschen
18 ’ Nach meinem Bilde,
’ Ein Geschlecht, das mir gleich sei,
’ Zu leiden, zu weinen,
«“ 9 . .
’ Zu genielen und zu freuen sich,
Und dein nicht zu achten,
Wie ich @
o b
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Ich dich ehren Wofiir
. . @ Johann Wolfgang von Goethe, Werke . Gedichte (Ausgabe
Hast du die Schmerzen gehndert letzter Hand. 1827), S. 441. 4 Y1772/
Je des Beladenen 73, ) 8 « ) . : .
Hast du die Trinen gestillet 1999 > 6063
. @ Johann Wolfgang von Goethe, Werke . Gedichte (Ausgabe
Je des Geangq eten letzter Hand. 1827), S. 466. << »(1774),
, , { y 8 « Vs s : , 1999
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’ > @ Johann Wolfgang von Goethe, Werke: Gedichte ( Ausgabe
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.1999 y 74— 176 . Schwager 5
/ / /

” ( Hat nicht mich zum Manne ge-
schmiedet/Die allmichtige Zeit/ Und das ewige
Schicksal, /Meine Herrn und deine )@

Fuhrmann, Kutscher, Fuhrknecht,

o

@ Johann Wolfgang von Goethe, Werke . Gedichte (Ausgabe
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. Ihr seid nicht ausgeartet, meine Kinder,
( Seid arbeitsam und faul,
) “ 7, Und grausam mild,
. Freigebig geizig,
Gleichet all euren Schicksalsbriidern,
, , . Gleichet den Tieren und den Gottern. @
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Sieh nieder, Zeus, ’
Auf meine Welt: sie lebt
Ich habe sie geformt nach meinem Bilde, .
. - . . . . ‘ ’
Ein Geschlecht, das mir gleich sei, : ’
Zu leiden, weinen, zu genieB3en und zu freuen sich
Und dein nicht zu achten , i
Wie ich @ ’ ’
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, .7 (LaB ihn / Ist seine ' . [ ¢
Hand wider jedermann, / Wird jedermanns Hand ) . : . 1996 S
sein wider ihn )@ , 42 . Friedrich Nietzsche, Werke und Briefe: Die Geburt der

Tragédie aus dem Geiste der Musik, http://www. digitale-

’ ’ bibliothek. de/band31. htm.
’ @ Johann Wolfgang von Goethe, Werke: Prometheus, S.
3044.
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Sie wollen dir Olympus” Spitze rdumen,

Dort sollst du wohnen,
Sollst der Erde herrschen @

Thr Burggraf sein
Und ihren Himmel schiitzen —

Mein Vorschlag ist viel billiger:

Sie wollen mit mir teilen, und ich meine,
DalB ich mit ithnen nichts zu teilen habe.
Das, was ich habe, kénnen sie nicht rauben,

Und was sie haben, mogen sie beschiitzen.

Hier Mein und Dein,

Und so sind wir geschieden. ©
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Was Vater Mutter

Weilit du, woher du kommst

Ich stand, als ich zum erstenmal bemerkte
Die Fiile stehn,

Und reichte, da ich

Diese Hénde reichen fiihlte,

Und fand die achtend meiner Tritte,

Die du nennst Vater, Mutter. @
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@ Johann Wolfgang von Goethe, Werke: Prometheus, S.
3037. o
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@ Johann Wolfgang von Goethe, Werke: Prometheus, S.
3034. o

© Jonas Jolle: ““Prince poli & savant’: Goethe’ s Prome-
theus and the Enlightenment”, The Modern Language Review,
Vol. 99, No. 2, 2004, pp. 394—415, p. 397.
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“ Du sendest mir deinen Spinoza. Die histo-
”®, (Friedrich Heinrich Jacobi, 1743 rische Form kleldet das Werckgen gut.
—1819) . (Moses Mendelssohn, 1729 — Ob du aber wohl gethan hast mein Ge-
1786) . dicht mit meinem Nahmen vorauf zu setzen,
3 ( damit man ia bey dem noch argerlichern Pro-
) , , metheus mit Fingern aul mich deute, das
1774 , @ Johann Wolfgang von Goethe, Werke : Aus meinem Leben.
¢ Y ( Briefsammlung Dichtung und Wahrheit, S. 10960. L ]
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mache mit dem Geiste aus der dich es geheisen
hat.

Gelegenheit mit Lessing auf Einen Scheiter-

Herder findet lustig dal} ich bey dieser

haufen zu sitzen komme. ©
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Wenn alles—Begier und Freud und Schmerz— °
Im stiirmenden Genul} sich aufgelost, ’ ’
Dann sich erquickt in Wonneschlaf, — ° ’
“
Dann lebst du auf, aufs jiingste wieder auf, ° ’
”
Aufs neue zu fiirchten, zu hoffen und zu be-
gehren @ ,
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(Die Literaturrevolution)
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Forschungsgegenstand genommen und versucht, mittels deskriptiver Ubersetzungstheorie aufzuzeigen, welche
deutschsprachigen Autoren aus welchem Anlass iibersetzt worden sind. Da die Ubersetzungen in der Weltliteratur
beispielhaft fiir die Rezeption deutschsprachiger Literatur in der Volksrepublik China sind, gewinnt man damit auch

einen Uberblick iiber die Ubersetzungsgeschichte deutschsprachiger Literatur seit 1949,

Laotsefﬁbersetzungen und Wandel des Laotse-Bildes in Deutschland
Tan Yuan
Weltweit zdhlt das Werk Laotse zum meist iibersetzten Werk neben der Bibel. Seit 1827 ist es schon iiber
hundertmal ins Deutsche {ibersetzt worden. Die vorliegende Arbeit fingt mit der Einfithrung in die
Uberlieferungsgeschichte des Laotse in Deutschland an, mit vier reprisentativen Ubersetzungen als Schwerpunkt.
AnschlieBend richtet sich das Augenmerk auf die deutsche Forschung iiber Laotses Leben und insbesondere einen
Rezeptionsprozess, der von der christlichen Gesinnung gesteuert wird. Unter dem FEinfluss der christlichen
Theologie wird Laotse fiir lange Zeit vergottert und zum Propheten mit christlich-jiidischer Farbung geheiligt. Erst
im 20. Jahrhundert wird Laotse als grofer Philosoph und Vertreter des 6stlichen Gedankenguts in Deutschland weit
anerkannt. Mit der vertieften Laotse-Forschung erlebt Deutschland im 20. Jahrhundert zweimal ,,Dao-Fieber“. Und

Laotse wird schlieBlich zu einer der wichtigsten Briicken zwischen der chinesischen und der deutschen Kultur.

Das Ideal der Weltrettung und die Schwierigkeit der Gegenwart — Das Phanomen
von Fiigungsrebellieren im Fragment Prometheus und die Elemente der Ideengeschichte
Ye Jun
Dieser Beitrag erortert auf der Grundlage des Fragments Prometheus vom jungen Goethe den Widerspruch zwischen
dem Ideal der Weltrettung und der Schwierigkeit der Gegenwart bei der Entstehung seiner frithen Ideen, fasst das
in Prometheus widergespiegelte Phinomen von Fiigungsrebellieren zusammen und sucht nach einer griindlichen

Losung der Spannungsstruktur zwischen dem Ideal und der praktischen Handhabung.



